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EverFlo is a tradem
ark of Respironics, Inc. and its affi

liates.  
©

 2008 Respironics, Inc. and its affi
liates. All rights reserved.
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Follow
 Instructions for U

se
AC Pow

er

Type BF Applied Part
R

E
F

M
odel N

um
ber

Class II equipm
ent

S
N

Serial N
um

ber

N
o sm

oking
O

n (Pow
er)

N
o oil or grease

O
ff

 (Pow
er)

D
o not disassem

ble
IPX1

D
rip proof equipm

ent

General Alarm
Action Required, Check System

 N
otification

European D
eclaration of 

Conform
ity

Com
pliant w

ith the W
aste Electrical and Electronic 

Equipm
ent/Restriction of the Use of Certain 

Hazardous Substances in Electrical and Electronic 

Equipm
ent (W

EEE/RoHS) recycling directives

Canadian/U
S  

Certification

A
b

b
re

v
ia

tio
n

s

LED
Light Em

itting D
iode

LPM
Liters per M

inute

O
PI

Oxygen Percentage Indicator
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C
h

a
p

te
r 1

:  In
tro

d
u

c
tio

n
Your health care professional has determ

ined that supplem
ental oxygen is of benefit to you and has prescribed 

an oxygen concentrator set at a specific flow
 setting to m

eet your needs. D
O

 N
O

T
 change the flow

 settings 
unless your health care professional tells you to do so. Please read and understand this entire m

anual before 
using the device.

In
te

n
d

e
d

 U
se

Th
e EverFlo / EverFlo Q

 O
xygen C

oncentrator is intended to provide supplem
ental oxygen to persons 

requiring oxygen therapy. Th
e device is not intended to be life supporting or life sustaining.

A
b

o
u

t Y
o

u
r E

v
e

rF
lo

 / E
v

e
rF

lo
 Q

Th
e device produces concentrated oxygen from

 room
 air for delivery to a patient requiring low

 flow
 oxygen 

therapy. Th
e oxygen from

 the air is concentrated using a m
olecular sieve and a pressure sw

ing adsorption 
process. Your hom

e care provider w
ill show

 you how
 to operate the concentrator and w

ill be available to answ
er 

any questions. If you have additional questions or problem
s, contact your hom

e care provider. 

P
a

rts o
f Y

o
u

r C
o

n
ce

n
tra

to
r

A
cce

sso
ry

 E
q

u
ip

m
e

n
t a

n
d

 R
e

p
la

ce
m

e
n

t P
a

rts

C
ontact your hom

e care provider if you have questions about this equipm
ent. U

se only the follow
ing 

Respironics accessories and replacem
ent parts w

ith this device:

- Air Inlet Filter

- H
um

idifier C
onnector Tube

Control Panel 
O

n/O
ff Sw

itch

Flow
 M

eter

O
xygen O

utlet 
Port

H
um

idifier Bottle 
M

ounting Strap

H
um

idifier  
Connector  
Tube

Filter D
oor

A
ir Inlet Filter
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W
a

rn
in

g
s

A w
arning represents the possibility of harm

 to the operator or patient.
• 

For proper operation, your concentrator requires unobstructed ventilation. T
he ventilation ports are located at the rear 

base of the device and at the side air inlet filter. K
eep the device at least 15 to 30 cm

 aw
ay from

 w
alls, furniture, and 

especially curtains that could im
pede adequate airflow

 to the device.  D
o not place the concentrator in a sm

all closed 
space (such as a closet).

• 
D

o not rem
ove the covers of this device. Servicing m

ust be referred to an authorized and trained Respironics hom
e 

care provider.
• 

In the event of an equipm
ent alarm

 or if you are experiencing any signs of discom
fort consult your hom

e care provider 
and/or your health care professional im

m
ediately.

• 
O

xygen generated by this concentrator is supplem
ental and should not be considered life supporting or life sustaining. 

In certain circum
stances oxygen therapy can be hazardous; any user should seek m

edical advice prior to using this 
device.

• 
W

here the prescribing health care professional has determ
ined that an interruption in the supply of oxygen, for any 

reason, m
ay have serious consequences to the user, an alternate source of oxygen should be available for im

m
ediate use.

• 
O

xygen vigorously accelerates com
bustion and should be kept aw

ay from
 heat or open flam

e. N
ot suitable for use in 

the presence of a flam
m

able anesthetic m
ixture w

ith air or w
ith oxygen or nitrous oxide.

• 
D

o not sm
oke, allow

 others to sm
oke or have open flam

es near the concentrator w
hen it is in use.

• 
D

o not use oil or grease on the concentrator or its com
ponents as these substances, w

hen com
bined w

ith oxygen, can 
greatly increase the potential for a fire hazard and personal injury.

• 
D

o not use the oxygen concentrator if either the plug or pow
er cord is dam

aged. D
o not use extension cords or 

electrical adapters.
• 

D
o not attem

pt to clean the concentrator w
hile it is plugged into an electrical outlet. 

•   
D

evice operation above or outside of the voltage, LPM
, tem

perature, hum
idity and/or altitude values specified m

ay 
decrease oxygen concentration levels.

•   
Your hom

e care provider is responsible for perform
ing appropriate preventive m

aintenance at the intervals 
recom

m
ended by the device m

anufacturer.
 C

a
u

tio
n

s 

A caution represents the possibility of dam
age to the equipm

ent.
• 

D
o not place liquids on or near the device.

• 
If liquid is spilled on the device, turn the pow

er off and unplug from
 electrical outlet before attem

pting to clean up 
spill. C

all your hom
e care provider if device does not continue to w

ork properly.
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W
arning: D

o not use extension cords or electrical adapters.

1. 
Select a location that allow

s the concentrator to draw
 in room

 air 
w

ithout being restricted. M
ake sure that the device is at least 15 to 

30 cm
 aw

ay from
 w

alls, furniture, and especially curtains that could 
im

pede adequate airflow
 to the device. D

o not place the device near 
any heat source.

 2.   After reading this entire m
anual, plug the pow

er cord into an electrical 
outlet.

3.   D
o either Step A or Step B below.

  A. If you are not using a hum
idifier, connect your nasal cannula to the 

O
xygen O

utlet Port, as show
n in the top illustration on the right.

  B. If you are using a hum
idifier, follow

 the steps below
:

1. 
O

pen the filter door on the back of the device as show
n. 

2. 
Rem

ove the hum
idifier connector tube from

 the back of the filter 
door and replace the filter door, as show

n.
3. 

Fill your hum
idifier bottle according to the m

anufacturer's 
instructions.

4. 
M

ount the filled hum
idifier on the top of the EverFlo / EverFlo Q

 
device inside the velcro strap, as show

n in the illustration on the 
right.

5. 
Tighten the velcro strap around the bottle and secure it so it is 
held firm

ly in place.
6. 

C
onnect the hum

idifier connector tube (that you retrieved from
 

the filter door) to the O
xygen O

utlet Port (as show
n in Step 3-A 

above). 
7.  

C
onnect the other end of the hum

idifier connector tube  
to the top of the hum

idifier w
ith the elbow

 in the tubing 
facing the front, as show

n here.
8.  

C
onnect your cannula to the hum

idifier bottle according 
to the hum

idifier bottle m
anufacturer's specifications.

O
xygen O

utlet Port

Step 3-A

Step 3-B1

Step 3-B4

Step 3-B7
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4. 
Press the pow

er sw
itch to the O

n [I] position. Initially, all the LED
s w

ill illum
inate and the audible 

alert w
ill beep for a few

 seconds. After that tim
e, only the green LED

 should rem
ain lit. You can begin 

breathing from
 the device im

m
ediately even though it typically takes 10 m

inutes to reach oxygen purity 
specifications.

5. 
Adjust the flow

 to the prescribed setting by turning the knob on the top of the flow
 m

eter until the ball is 
centered on the line m

arking the specific flow
 rate. 

Flow
 M

eter Knob

6. 
Be sure oxygen is flow

ing through the cannula. If it is not, refer to the Troubleshooting G
uide in this 

m
anual. 

7. 
Put on the cannula as directed by your hom

e care provider.
8. 

W
hen you are not using the oxygen concentrator, press the pow

er sw
itch to the O

ff [O
] position.
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n
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W
arning: It is im

portant to unplug the device before you perform
 any cleaning.

C
aution: Excess m

oisture m
ay im

pair the proper operation of the device.

C
le

a
n

in
g

Periodically, use a dam
p cloth to w

ipe dow
n the exterior case of the EverFlo / EverFlo Q

 device. If you use 
m

edical disinfectants, be sure to follow
 the m

anufacturer's instructions.

If you are using a hum
idifier, clean your device according to  your hom

e care provider's or m
anufacturer's 

instructions.

S
e

rv
ice

Th
e EverFlo / EverFlo Q

 O
xygen C

oncentrator contains no user-servicable parts.

W
arning: D

o not rem
ove the covers of this device. Servicing m

ust be referred to an authorized and 
trained Respironics hom

e care provider. 

H
o

w
 to

 C
o

n
ta

c
t R

e
sp

iro
n

ics

To have your device serviced, contact your hom
e care provider. If you need to contact Respironics directly, 

call the Respironics C
ustom

er Service departm
ent at 1-724-387-4000 or Respironics D

eutschland at 
+49 8152 93060. You can also use the follow

ing addresses:

Respironics
1001 M

urry R
idge Lane

M
urrysville, PA 15668

U
SA

Respironics D
eutschland

G
ew

erbestrasse 17
82211 H

errsching 
G

erm
any

V
isit the EverFlo w

eb site at: w
w

w.everflo.respironics.com
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Th
e device has an audible alarm

 and three LED
 indicators, as show

n below.

A
u

d
ib

le
 A

la
rm

 / C
o

lo
re

d
 L

E
D

P
o

ssib
le

 C
a

u
se

Y
o

u
r A

c
tio

n

All 3 LEDs illum
inate continuously and the 

Audible Alarm
 is sounding continuously.

The device has detected a 

system
 m

alfunction.

Im
m

ediately turn off
 the device, connect to a 

back up oxygen source, and call your hom
e care 

provider.

The Audible Alarm
 is sounding continuously. 

N
one of the LEDs are illum

inated.

The device is turned on but 

is not operating. O
ften this 

indicates that the device is not 

plugged in or there is a pow
er 

failure.

Check the pow
er outlet and verify that the device 

is plugged in. If the problem
 continues, connect 

to a back up oxygen source and call your hom
e 

care provider.

Red LED illum
inates continuously and the 

Audible Alarm
 is sounding continuously.

The device has detected a 

system
 m

alfunction.

Im
m

ediately turn off
 the device and w

ait 

5 m
inutes. Restart the device. If the condition 

persists turn the unit off, connect to a back up 

oxygen source, and call your hom
e care provider.

Yellow
 LED illum

inates continuously. The 

Red LED is blinking and the Audible Alarm
 is 

beeping periodically.

The device has detected 

an im
peded oxygen flow

 

condition.

Follow
 the troubleshooting guide on the next 

page. Connect to a back up oxygen source 

and call your hom
e care provider if your 

troubleshooting actions fail to end this alert 

condition.

Yellow
 LED illum

inates continuously. The Red 

LED is off
 and the Audible Alarm

 is silent.

The device has detected a low
 

oxygen condition (OPI units 

only).

Continue using the unit but call your hom
e care 

provider about this condition.

N
O

R
M

A
L

Red A
larm

 Indicator
Yellow

 Check System
 Indicator

G
reen Pow

er O
n Indicator
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W
h

y
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a
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p
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W
h

a
t to

 D
o

Yellow
 LED is blinking. The Red LED is off

 and the 

Audible Alarm
 is beeping periodically.

The device has detected a high oxygen 

flow
 condition.

Turn the flow
 rate dow

n to your 

prescribed level. W
ait at least 2 m

inutes. 

If the condition persists turn the unit off, 

connect to a back up oxygen source, and 

call your hom
e care provider.

Green LED illum
inates continuously. The other 

LEDs are off
 and the Audible Alarm

 is silent.

The device is turned on and w
orking 

properly. 
Take no action.

The device is not w
orking w

hen it is turned on. 

(The Audible Alarm
 is sounding continuously.  

All LEDs are off.)

The pow
er cord plug is not properly 

inserted into the electrical outlet.

M
ake sure the device is properly plugged 

in to the electrical outlet.

The unit is not receiving pow
er from

 

the electrical outlet. 

Check your household outlet fuse or 

circuit.

Internal part failure.
Connect to a back up oxygen source and 

contact your hom
e care provider.

The device is not w
orking w

hen it is turned on. 

(The Audible Alarm
 is sounding continuously 

and all 3 LEDs are illum
inated.)

Internal part failure.
Connect to a back up oxygen source and 

contact your hom
e care provider.

Im
peded oxygen flow

 indication is activated.

(The Yellow
 LED illum

inates continuously,  

the Red LED is blinking and  the Audible Alarm
 is 

beeping periodically.)

The airflow
 to the device is im

peded 

or blocked.

Rem
ove any item

s that appear to be 

blocking the airflow
 into the device.

The flow
 m

eter knob is com
pletely 

closed.

Turn the flow
 m

eter knob 

counterclockw
ise to center the ball on the 

prescribed LPM
 flow

.

The oxygen tubing is kinked and 

blocking the delivery of oxygen.

Check to see that the tubing is not kinked 

or blocked. Replace if necessary.

Lim
ited oxygen flow

 to the user w
ithout any  

fault indication.

(All LEDs are off
 and the Audible Alarm

 is silent.)

The oxygen tubing or cannula is faulty.
Inspect and replace the item

s if  

necessary.

There is a poor connection to a device 

accessory.

Ensure that all connections are free from
 

leaks.
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E
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v
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n
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e
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O
p

e
ra

tin
g

T
ra

n
sp

o
rt &

 S
to

ra
g

e

T
e

m
p

e
ra

tu
re

13 to 32°C 
  -34 to 71°C

R
e

la
tiv

e
 H

u
m

id
ity

15 to 95%
, noncondensing

15 to 95%
, noncondensing

A
ltitu

d
e

0 to 2286 m
N

/A

P
h

y
sic

a
l

D
im

e
n

sio
n

s
58 cm

 x 38 cm
 x  24 cm

W
e

ig
h

t
14 to 15 kg

S
ta

n
d

a
rd

s C
o

m
p

lia
n

ce
 This device is designed to conform

 to the follow
ing standards:

-  IEC 60601-1 M
edical Electrical Equipm

ent, Part 1: General Requirem
ent for Safety

-  IEC 60601-1-2 2nd edition, M
edical Electrical Equipm

ent, Part 1-2: General Requirem
ent for Safety –

 Collateral Standard: 

Electrom
agnetic Com

patibility –
 Requirem

ents and Tests.

 - ISO 8359 Oxygen Concentrators for M
edical U

se –
 Safety Requirem

ents

E
le

c
tric

a
l, A

C
 P

o
w

e
r C

o
n

su
m

p
tio

n

M
o

d
e

ls 1
0

2
0

0
0

0
, 1

0
2

0
0

0
1

1
0

2
0

0
0

2
, 1

0
2

0
0

0
3

1
0

2
0

0
1

4
, 1

0
2

0
0

1
5

120 VAC ±
10%

, 350 W
,  60 H

z

1
0

2
0

0
0

4
, 1

0
2

0
0

0
5

230 VAC ±
10%

, 320 W
,  60 H

z 

1
0

2
0

0
0

6
,1

0
2

0
0

0
7

, 1
0

2
0

0
0

8
 

1
0

2
0

0
0

9
, 1

0
2

0
0

1
0

1
0

2
0

0
1

1
, 1

0
2

0
0

1
2

1
0

2
0

0
1

6
, 1

0
2

0
0

1
7

230 VAC ±
10%

, <
300 W

,  50 H
z

1
0

2
0

0
1

3
230 VAC ±

10%
, <

300 W
,  60 H

z
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ce
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*

(A
ll M

o
d

e
ls e

x
ce

p
t

1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

0
8

)

90-96%
 from

 0.5 to 5 LPM

M
o

d
e

ls 1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

0
8

87-96%
 from

 0.5 to 5 LPM

*     D
evice operation above or outside of the voltage, LPM

, tem
perature, hum

idity and/or altitude values 
specified m

ay decrease oxygen concentration levels.

S
o

u
n

d
 L

e
v

e
l

M
o

d
e

ls 1
0

2
0

0
0

0
, 1

0
2

0
0

0
1

1
0

2
0

0
0

2
, 1

0
2

0
0

0
3

1
0

2
0

0
1

3

45 dBA typical

1
0

2
0

0
0

4
, 1

0
2

0
0

0
5

1
0

2
0

0
0

6
, 1

0
2

0
0

0
8

 

1
0

2
0

0
0

9
, 1

0
2

0
0

1
0

1
0

2
0

0
1

1
, 1

0
2

0
0

1
2

 

1
0

2
0

0
1

6
, 1

0
2

0
0

1
7

43 dBA typical 

1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

1
4

1
0

2
0

0
1

5
<

40 dBA typical

C
la

ssifica
tio

n

Th
e EverFlo / EverFlo Q

 O
xygen C

oncentrator is classified as:
• 

IEC
 C

lass II Equipm
ent

• 
Type BF Applied Part

• 
IPX

1 D
rip Proof

• 
N

ot suitable for use in the presence of a flam
m

able anesthetic m
ixture w

ith air or w
ith oxygen or nitrous 

oxide.
• 

C
ontinuous O

peration

D
isp

o
sa

l

D
ispose of the device in accordance w

ith local regulations. 

W
E

E
E

/R
o

H
S

 R
e

c
y

c
lin

g
 D

ire
c

tiv
e

s

If you are subject to the W
EEE/RoH

S recycling directives, refer to w
w

w.respironics.com
 for the passport for 

recycling this product.
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G
U

ID
A

N
C

E A
N

D
 M

A
N

U
F

A
C

T
U

R
E

R
’S D

E
C

L
A

R
A

T
IO

N
 –

 E
L

E
C

T
R

O
M

A
G

N
E

T
IC E

M
IS

S
IO

N
S: Th

is device is intended for use in the 
electrom

agnetic environm
ent specified below. Th

e user of this device should m
ake sure it is used in such an environm

ent.

E
M

IS
S

IO
N

S T
E

S
T

C
O

M
P

L
IA

N
C

E
E

L
E

C
T

R
O

M
A

G
N

E
T

IC E
N

V
IR

O
N

M
E

N
T –

 G
U

ID
A

N
C

E

RF em
issions

CISPR 11
G

roup 1
The device uses RF energy only for its internal function. Therefore, its 
RF em

issions are very low
 and are not likely to cause any interference 

in nearby electronic equipm
ent.

RF em
issions

CISPR 11
Class B

The device is suitable for use in all establishm
ents, including 

dom
estic establishm

ents and those directly connected to the public 
low

-voltage pow
er supply netw

ork.
H

arm
onic em

issions
IEC 61000-3-2

Class A

Voltage fluctuations/Flicker em
issions

IEC 61000-3-3
Com

plies

G
U

ID
A

N
C

E A
N

D
 M

A
N

U
F

A
C

T
U

R
E

R
’S D

E
C

L
A

R
A

T
IO

N
 –

 E
L

E
C

T
R

O
M

A
G

N
E

T
IC IM

M
U

N
IT

Y
: Th

is device is intended for use in the 
electrom

agnetic environm
ent specified below. Th

e user of this device should m
ake sure it is used in such an environm

ent.

IM
M

U
N

IT
Y

 T
E

S
T

IE
C

 6
0

6
0

1
 T

E
S

T 

L
E

V
E

L

C
O

M
P

L
IA

N
C

E L
E

V
E

L 
E

L
E

C
T

R
O

M
A

G
N

E
T

IC E
N

V
IR

O
N

M
E

N
T –

G
U

ID
A

N
C

E

Electrostatic D
ischarge (ESD

)
IEC 61000-4-2

±6 kV contact
±8 kV air

±6 kV contact
±8 kV air

Floors should be w
ood, concrete or ceram

ic 
tile. If floors are covered w

ith synthetic 
m

aterial, the relative hum
idity should be at 

least 30%
.

Electrical Fast Transient/Burst
IEC 61000-4-4

±2 kV for pow
er supply lines

±1 kV for input-output lines
±2 kV for supply m

ains
±1 kV for input/output lines

M
ains pow

er quality should be that of a 
typical hom

e or hospital environm
ent.

Surge
IEC 61000-4-5

±1 kV differential m
ode

±2 kV com
m

on m
ode

±1 kV differential m
ode

±2 kV for com
m

on m
ode

M
ains pow

er quality should be that of a 
typical hom

e or hospital environm
ent.

Voltage dips, short 
interruptions and voltage 
variations on pow

er supply 
input lines
IEC 61000-4-11

<5%
 U

T
  (>95%

 dip in U
T ) for 0.5 cycle 

40%
 U

T
  (60%

 dip in U
T ) for 5 cycles

70%
 U

T  
  (30%

 dip in U
T ) for 25 cycles 

<5%
 U

T  
  (>95%

 dip in U
T ) for 5 sec

<5%
 U

T
  (>95%

 dip in U
T ) for 0.5 cycle 

40%
 U

T
  (60%

 dip in U
T ) for 5 cycles

70%
 U

T  
  (30%

 dip in U
T ) for 25 cycles

<5%
 U

T  
  (>95%

 dip in U
T ) for 5 sec

M
ains pow

er quality should be that of a 
typical hom

e or hospital environm
ent. If 

the user of the device requires continued 
operation during pow

er m
ains interruptions, 

it is recom
m

ended that the device be 
pow

ered from
 an uninterruptible pow

er 
supply or a battery.

Pow
er frequency (50/60 H

z) 
m

agnetic field
IEC 61000-4-8

3 A/m
3 A/m

Pow
er frequency m

agnetic fields should be 
at levels characteristic of a typical location in 
a typical hospital or hom

e environm
ent.

N
ote: U

T  is the a.c. m
ains voltage prior to application of the test level.
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English

G
U

ID
A

N
C

E A
N

D
 M

A
N

U
F

A
C

T
U

R
E

R
’S D

E
C

L
A

R
A

T
IO

N
 –

 E
L

E
C

T
R

O
M

A
G

N
E

T
IC IM

M
U

N
IT

Y
: Th

is device is intended for use in the 
electrom

agnetic environm
ent specified below. Th

e user of this device should m
ake sure it is used in such an environm

ent. 

IM
M

U
N

IT
Y

 T
E

S
T

IE
C

 6
0

6
0

1
 T

E
S

T L
E

V
E

L
C

O
M

P
L

IA
N

C
E L

E
V

E
L 

E
L

E
C

T
R

O
M

A
G

N
E

T
IC E

N
V

IR
O

N
M

E
N

T –
 G

U
ID

A
N

C
E

Conducted RF
IEC 61000-4-6

Radiated RF
IEC 61000-4-3

3 Vrm
s

  150 kH
z to 80�M

H
z

3 V/m
  80 M

H
z to 2.5 G

H
z

3 Vrm
s

3 V/m

Portable and m
obile RF com

m
unications equipm

ent should be 
used no closer to any part of the device, including cables, than 
the recom

m
ended separation distance calculated from

 the 
equation applicable to the frequency of the transm

itter.

R
e

co
m

m
e

n
d

e
d

 se
p

a
ra

tio
n

 d
ista

n
ce

:
d = 1.2 

   150 kH
z to 80�M

H
z

d = 1.2 
   80 M

H
z to 800 M

H
z

d = 2.3 
   800 M

H
z to 2.5 G

H
z

W
here P is the m

axim
um

 output pow
er rating of the transm

itter 
in w

atts (W
) according to the transm

itter m
anufacturer and d is 

the recom
m

ended separation distance in m
eters (m

).

Field strengths from
 fixed RF transm

itters, as determ
ined 

by an electrom
agnetic site survey a, should be less than the 

com
pliance level in each frequency range b.

Interference m
ay occur in the vicinity of equipm

ent m
arked w

ith 
the follow

ing sym
bol: 

N
ote 1: At 80 M

H
z and 800 M

H
z, the higher frequency range applies.

N
ote 2: These guidelines m

ay not apply in all situations. Electrom
agnetic propagation is affected by absorption and reflection from

 structures, 
objects, and people.

a
:   Field strengths from

 fixed transm
itters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land m

obile radios, am
ateur radio, AM

 
and FM

 radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically w
ith accuracy. To assess the electrom

agnetic environm
ent due to 

fixed RF transm
itters, an electrom

agnetic site survey should be considered. If the m
easured field strength in the location in w

hich the device is 
used exceeds the applicable RF com

pliance level above, the device should be observed to verify norm
al operation. If abnorm

al perform
ance is 

observed, additional m
easures m

ay be necessary, such as re-orienting or relocating the device.
b

:   O
ver the frequency range 150 kH

z to 80 M
H

z, the field strengths should be less than 3 V/m
.

R
E

C
O

M
M

E
N

D
E

D
 S

E
P

A
R

A
T

IO
N

 D
IS

T
A

N
C

E
S B

E
T

W
E

E
N

 P
O

R
T

A
B

L
E A

N
D

 M
O

B
IL

E R
F

 C
O

M
M

U
N

IC
A

T
IO

N
S E

Q
U

IP
M

E
N

T A
N

D
 T

H
IS 

D
E

V
IC

E: Th
e device is intended for use in an electrom

agnetic environm
ent in w

hich radiated R
F disturbances are controlled. Th

e custom
er 

or the user of this device can help prevent electrom
agnetic interference by m

aintaining a m
inim

um
 distance betw

een portable and m
obile 

R
F com

m
unications equipm

ent (transm
itters) and this device as recom

m
ended below, according to the m

axim
um

 output pow
er of the 

com
m

unications equipm
ent.

R
A

T
E

D
 M

A
X

IM
U

M
 P

O
W

E
R 

O
U

T
P

U
T O

F T
R

A
N

S
M

IT
T

E
R

(W
)

S
E

P
A

R
A

T
IO

N
 D

IS
T

A
N

C
E A

C
C

O
R

D
IN

G
 T

O
 F

R
E

Q
U

E
N

C
Y

 O
F T

R
A

N
S

M
IT

T
E

R 

(m
)

1
5

0
 K

H
Z T

O
 8

0
 M

H
Z

d = 1.2 
 

8
0

 M
H

Z T
O

 8
0

0
 M

H
Z

d = 1.2
 

8
0

0
 M

H
Z T

O
 2

.5
 G

H
Z

d = 2.3
 

0.01
0.12

0.12
0.23

0.1
0.38

0.38
0.73

1
1.2

1.2
2.3

10
3.8

3.8
7.3

100
12

12
23

For transm
itters rated at a m

axim
um

 output pow
er not listed above, the recom

m
ended separation distance (d) in m

eters (m
) can be 

estim
ated using the equation applicable to the frequency of the transm

itter, w
here P is the m

axim
um

 output pow
er rating of the 

transm
itter in w

atts (W
) according to the transm

itter m
anufacturer.

N
ote 1: A

t 80 M
H

z and 800 M
H

z, the separation distance for the higher frequency range applies.
N

ote 2: These guidelines m
ay not apply in all situations. Electrom

agnetic propagation is affected by absorption and reflection from
 

structures, objects, and people.
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Respironics, Inc. w
arrants that the system

 shall be free from
 defects of w

orkm
anship and m

aterials and w
ill 

perform
 in accordance w

ith the product specifications for a period of three (3) years from
 the date of sale by 

Respironics, Inc. to the dealer. Respironics w
arrants that the EverFlo / EverFlo Q

 units serviced by Respironics, 
or an authorized service center, w

ill be free from
 defects in serviced m

aterials for a period of 90 days and free 
from

 defects in w
orkm

anship for a period of 90 days from
 the tim

e of service. Respironics accessories are 
w

arranted to be free of defects in m
aterials and w

orkm
anship for a period of 90 days from

 the tim
e of purchase. 

If the product fails to perform
 in accordance w

ith the product specifications, Respironics, Inc. w
ill repair or 

replace – at its option – the defective m
aterial or part. Respironics, Inc. w

ill pay custom
ary freight charges from

 
Respironics, Inc. to the dealer location only. Th

is w
arranty does not cover dam

age caused by accident, m
isuse, 

abuse, alteration, and other defects not related to m
aterial or w

orkm
anship.

Respironics, Inc. disclaim
s all liability for econom

ic loss, loss of profits, overhead, or consequential dam
ages 

w
hich m

ay be claim
ed to arise from

 any sale or use of this product. Som
e states do not allow

 the exclusion or 
lim

itation of incidental or consequential dam
ages, so the above lim

itation or exclusion m
ay not apply to you. 

Th
is w

arranty is given in lieu of all other express or im
plied w

arranties, including the im
plied w

arranties of 
m

erchantability and fitness for a particular purpose. In addition, in no event shall Respironics be liable for lost 
profits, loss of good w

ill, or incidental or consequential dam
ages, even if Respironics has been advised of the 

possibility of the sam
e. Som

e states or provinces do not allow
 the exclusion of lim

itation of im
plied w

arranties 
or the disclaim

er of incidental and consequential dam
ages. Accordingly, the law

s of your state or province m
ay 

give you additional protections.

To exercise your rights under this w
arranty, contact your local authorized Respironics, Inc. dealer or contact 

Respironics, Inc. at:
 

Respironics
1001 M

urry R
idge Lane

M
urrysville, PA 15668

U
SA

Respironics D
eutschland

G
ew

erbestrasse 17
82211 H

errsching 
G

erm
any

1-724-387-4000
+49 8152 93060
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EverFlo ist eine M
arke von Respironics, Inc. und den angeschlossenen U

nternehm
en.

©
 2008 Respironics, Inc. und angeschlossene U

nternehm
en. Alle Rechte vorbehalten.

S
y

m
b

o
le

Folgen Sie den 

Bedienungshinw
eisen

W
echselstrom

system

Anw
endungsteil  

vom
 Typ BF

R
E

F
M

odellnum
m

er

Gerät der Klasse II
S

N
Seriennum

m
er

N
icht rauchen

Ein (Strom
versorgung)

Kein Öl oder Fett 

verw
enden

Aus (Strom
versorgung)

Das Gerät nicht 

auseinander bauen
IPX1

Tropfw
assergeschütztes Gerät

Allgem
einer Alarm

Es besteht H
andlungsbedarf, prüfen Sie die 

System
benachrichtigung

CE-Konform
itätserklärung

Konform
 m

it den W
EEE/RoH

S-Richtlinien für das 

Recycling von Elektro- und Elektronikgeräten 

und zur Beschränkung der Verw
endung 

gefährlicher Substanzen in solchen Geräten.

Zertifizierung Kanada/U
SA

A
b

k
ü

rzu
n

g
e

n

LED
Leuchtdiode

l/m
in

Liter pro M
inute

O
PI

Sauerstoff
prozentanzeige
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K
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l 1
:  E

in
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n
g

Ihr m
edizintechnischer Betreuer hat entschieden, dass Ihnen zusätzlicher Sauerstoff zugeführt w

erden 
sollte. D

eshalb w
urde Ihnen ein Sauerstoffkonzentrator m

it einem
 auf Sie abgestim

m
ten Sauerstofffluss 

verschrieben. Ändern Sie die Einstellungen des Sauerstoffflusses N
IC

H
T, es sei denn Sie w

urden von Ihrem
 

m
edizintechnischem

 Betreuer dazu angew
iesen. Vor der Verw

endung des G
erätes sollten Sie das H

andbuch 
vollständig lesen und verstehen.

V
e

rw
e

n
d

u
n

g
sz

w
e

ck

D
er EverFlo / EverFlo Q

 Sauerstoffkonzentrator versorgt Patienten, die eine Sauerstofftherapie benötigen, m
it 

zusätzlichem
 Sauerstoff. D

as G
erät ist nicht für lebenserhaltende Zw

ecke geeignet.

In
fo

rm
a

tio
n

e
n

 zu
 E

v
e

rF
lo

 / E
v

e
rF

lo
 Q

M
ithilfe des G

erätes w
ird der Sauerstoff aus der R

aum
luft gefiltert und in konzentrierter Form

 an Patienten 
abgegeben, denen eine leichte Sauerstofftherapie verschrieben w

urde. D
er Sauerstoff w

ird m
it einem

 
M

olekularsieb und dem
 D

ruckw
echsel-Adsorptionsverfahren aus der Luft gefiltert und konzentriert. Ihr 

m
edizintechnischer Betreuer zeigt Ihnen, w

ie der K
onzentrator bedient w

ird, und beantw
ortet Ihnen alle 

etw
aigen Fragen. Bei w

eiteren Fragen oder Problem
en w

enden Sie sich an Ihren m
edizintechnischen Betreuer.

B
e

sta
n

d
te

ile
 d

e
s K

o
n

ze
n

tra
to

rs

Z
u

b
e

h
ö

r- u
n

d
 E

rsa
tzte

ile

Bei Fragen zu diesem
 G

erät w
enden Sie sich bitte an Ihren m

edizintechnischen  Betreuer. Verw
enden Sie nur 

folgende Respironics Zubehör- und Ersatzteile m
it diesem

 G
erät:

- Lufteinlassfilter

- Luftbefeuchteranschlussschlauch

Bedienfeld m
it  

Ein-/Aus-Schalter

Flow
m

eter

Sauerstoffaus-
gangsanschluss

Befestigungsriem
en 

für die Luft-
befeuchterflasche

Luftbefeuchter- 
anschluss- 
schlauch

Filterabdeckung

Lufteinlassfilter
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W
a

rn
h

in
w

e
ise

Ein W
arnhinw

eis w
eist auf die M

öglichkeit einer Verletzung des Bedieners oder des Patienten hin.
• 

Für einen einw
andfreien Betrieb ist eine ungehinderte Beatm

ungsluftzufuhr erforderlich. D
ie Lüftungs-

anschlüsse befinden sich auf der Rückseite des G
erätes und an der Seite des Lufteinlassfilters. D

am
it der 

Luftfluss des G
erätes nicht gestört w

ird, m
uss dieses einen M

indestabstand von 15 bis 30 cm
 von W

änden, 
M

öbeln und insbesondere Vorhängen haben.  Stellen Sie den K
onzentrator nicht in einem

 kleinen, abge-
schlossenen R

aum
 (z. B. einem

 Schrank) auf.
• 

Entfernen Sie das G
ehäuse dieses G

erätes nicht. Reparaturen m
üssen von einem

 autorisierten und 
geschulten m

edizintechnischen Betreuer von Respironics durchgeführt w
erden.

• 
W

enden Sie sich im
 Falle eines G

erätealarm
s oder bei Auftreten von körperlichen Beschw

erden um
gehend 

an Ihren m
edizintechnischen Betreuer und/oder Ihren Arzt.

• 
D

er m
it diesem

 K
onzentrator erzeugte Sauerstoff dient nur als zusätzliche T

herapiem
aßnahm

e und nicht 
für lebenserhaltende Zw

ecke. U
nter bestim

m
ten U

m
ständen kann die Sauerstofftherapie R

isiken m
it sich 

bringen. Patienten sollten sich daher im
 Vorfeld stets m

it Ihrem
 m

edizintechnischen Berater absprechen.
• 

Falls nach Ansicht des verschreibenden m
edizintechnischen Betreuers eine (aus irgendeinem

 G
rund 

erfolgende) U
nterbrechung der Sauerstoffzufuhr schw

erw
iegende Folgen für den Patienten haben könnte, 

sollte eine alternative Sauerstoffquelle für den sofortigen Einsatz zur Verfügung stehen.
• 

Sauerstoff sollte von W
ärm

equellen und offenem
 Feuer ferngehalten w

erden, da er den Verbrennungs-
prozess beschleunigt. D

ieses G
erät darf bei Anw

esenheit brennbarer M
ischungen von Anästhetika und 

Luft, Sauerstoff oder Stickoxid nicht verw
endet w

erden.
• 

W
eder Sie noch andere sollten w

ährend der Benutzung des K
onzentrators rauchen oder m

it offenen 
Flam

m
en um

gehen.
• 

Schm
ieren Sie den K

onzentrator oder seine Teile nicht m
it Ö

l oder Fett, da diese Substanzen in 
K

om
bination m

it Sauerstoff das Feuer- sow
ie Verletzungsrisiko vergrößern.

• 
Verw

enden Sie den Sauerstoffkonzentrator nicht, w
enn der Stecker oder das Strom

kabel beschädigt sind. 
Verw

enden Sie keine Verlängerungskabel oder elektrischen Adapter.
• 

Reinigen Sie den K
onzentrator nicht, w

enn dieser noch an die Strom
versorgung angeschlossen ist. 

•   
W

enn das G
erät bei W

erten betrieben w
ird, die über den angegebenen W

erten für Spannung, l/m
in,  

Tem
peratur, Luftfeuchtigkeit und/oder H

öhe liegen, kann es zu einer Reduzierung der Sauerstoffkonzentra-
tion kom

m
en.

•   
D

ie entsprechende W
artung des G

erätes in Intervallen gem
äß H

erstellerangaben liegt in der Verantw
ortung 

Ihres m
edizintechnischen Betreuers.

V
o

rsic
h

tsh
in

w
e

ise

Ein Vorsichtshinw
eis zeigt die M

öglichkeit einer Beschädigung des G
erätes an.

• 
Stellen Sie keine Flüssigkeiten in der N

ähe des G
erätes ab.

• 
W

enn Flüssigkeit auf das G
erät verschüttet w

ird, schalten Sie das G
erät aus und trennen Sie es vom

 
Strom

netz, bevor Sie die Flüssigkeit aufw
ischen. W

enden Sie sich an Ihren m
edizintechnischen Betreuer, 

w
enn das G

erät danach nicht w
ieder einw

andfrei funktioniert.
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W
arnhinw

eis: Verw
enden Sie keine Verlängerungskabel oder elektrischen Adapter.

1. 
Stellen Sie den K

onzentrator an einem
 O

rt auf, w
o er ungehindert Raum

luft 
ansaugen kann. D

am
it der Luftfluss des G

erätes nicht gestört w
ird, m

uss 
dieses einen M

indestabstand von 15 bis 30 cm
 von W

änden, M
öbeln und 

insbesondere Vorhängen haben. Stellen Sie das G
erät nicht in der N

ähe von 
W

ärm
equellen auf.

2.   Schließen Sie das Strom
kabel an eine N

etzsteckdose an, nachdem
 Sie die 

Betriebsanleitung vollständig gelesen haben.

3.   Entw
eder den nachstehend beschriebenen Schritt A oder Schritt B 

ausführen.
  A. W

enn Sie keinen Luftbefeuchter verw
enden, schließen Sie 

die N
asenkanüle w

ie in der Abbildung oben gezeigt an den 
Sauerstoffausgangsanschluss an.

  B. D
ie folgenden Anw

eisungen beachten, w
enn Sie einen Luftbefeuchter 

verw
enden:

1. 
Ö

ffnen Sie die Filterabdeckung auf der Rückseite des G
erätes (siehe 

Abbildung). 
2. 

Entfernen Sie den Luftbefeuchter-Anschlussschlauch w
ie gezeigt von der 

Rückseite der Filterabdeckung und schließen Sie diese w
ie abgebildet.

3. 
Füllen Sie die Luftbefeuchterflasche gem

äß H
erstellerangaben.

4. 
Positionieren Sie den Luftbefeuchter w

ie in der Abbildung rechts gezeigt im
 

K
lettverschlussband oben auf dem

 EverFlo / EverFlo Q
-G

erät.
5. 

Führen Sie den K
lettriem

en um
 die Flasche und stellen Sie sicher, dass der 

R
iem

en die Flasche sicher befestigt.
6. 

Schließen Sie den Luftbefeuchter-Anschlussschlauch (zuvor von der 
Filterabdeckung abm

ontiert) am
 Sauerstoffausgangsanschluss (w

ie in Schritt 3-A 
oben dargestellt) an.

7. 
Schließen Sie das andere Ende des Luftbefeuchter-
Anschlussschlauchs m

it dem
 W

inkelstück im
 Schlauch 

w
ie hier abgebildet nach vorn zeigend oben am

 
Luftbefeuchter an.

8.  
Schließen Sie Ihre K

anüle gem
äß den Angaben des 

Flaschenherstellers an die Luftbefeuchterflasche an.

Sauerstoffausgangs-
anschluss

Schritt  3-A

Schritt  3-B1

Schritt  3-B4

Schritt  3-B7
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4. 
Bringen Sie den Strom

schalter in die Position „Ein“ [I]. Alle LED
-Anzeigen leuchten auf und es ertönt  

für einige Sekunden ein akustisches Signal. Sie können sofort m
it der Beatm

ung durch das G
erät beginnen, 

obw
ohl es norm

alerw
eise 10 M

inuten dauert, bis der Sauerstoff die Reinheitsspezifikationen erreicht.

5. 
Stellen Sie den Sauerstofffluss auf die verschriebene Einstellung, indem

 Sie den K
nopf an der O

berseite 
des Flow

m
eters so w

eit drehen, bis sich die K
ugel zw

ischen den M
arkierungen für den gew

ünschten 
Sauerstofffluss befindet. 

Knopf des 
Flow

m
eters

6. 
Stellen Sie sicher, dass der Sauerstoff durch die K

anüle ström
t. Sollte dies nicht der Fall sein, lesen Sie die 

H
inw

eise zur Fehlerbehebung in dieser G
ebrauchsanw

eisung.
7. 

Legen Sie die K
anüle w

ie von Ihrem
 m

edizintechnischen  Betreuer angew
iesen an.

8. 
Stellen Sie den Strom

schalter auf „Aus“ [O
], w

enn Sie den Sauerstoffkonzentrator nicht verw
enden.
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W
arnhinw

eis: D
as G

erät m
uss vor dem

 Reinigen unbedingt von der Strom
versorgung getrennt w

erden.

Vorsicht: Zu viel Feuchtigkeit kann die Funktion des G
erätes beeinträchtigen.

R
e

in
ig

u
n

g

W
ischen Sie von Zeit zu Zeit das G

ehäuse des EverFlo / EverFlo Q
 m

it einem
 feuchten Tuch ab. W

enn Sie 
m

edizinische D
esinfektionsm

ittel verw
enden, folgen Sie bitte den Anw

eisungen des H
erstellers.

W
enn Sie einen Luftbefeuchter verw

enden, reinigen Sie das G
erät gem

äß den Anw
eisungen Ihres m

edizin-
technischen Betreuers oder des H

erstellers.

K
u

n
d

e
n

d
ie

n
st

D
er EverFlo / EverFlo Q

 Sauerstoffkonzentrator enthält keine Teile, die vom
 Benutzer gew

artet w
erden m

üssen.

W
arnhinw

eis:  Entfernen Sie nicht die Abdeckung dieses G
erätes. Reparaturen m

üssen von einem
 

autorisierten und geschulten m
edizintechnischen Betreuer von Respironics durchgeführt 

w
erden. 

K
o

n
ta

k
ta

u
fn

a
h

m
e

 m
it R

e
sp

iro
n

ics

W
enden Sie sich an Ihren m

edizintechnischen Betreuer, um
 das G

erät überprüfen zu lassen. W
enn Sie direkt 

m
it Respironics in K

ontakt treten m
öchten, können Sie die K

undendienstabteilung von Respironics unter  
1-724-387-4000 oder Respironics D

eutschland unter +49 8152 93060 erreichen. Sie erreichen uns auch unter 
einer der folgenden Adressen:

Respironics
1001 M

urry R
idge Lane

M
urrysville, PA 15668

U
SA

Respironics D
eutschland

G
ew

erbestraße 17
82211 H

errsching 
D

eutschland

Besuchen Sie EverFlo Internetseite unter: w
w

w.everflo.respironics.com
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A
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rm
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n
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 A

n
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e
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n

D
as G

erät verfügt w
ie unten gezeigt über einen akustischen Alarm

 und drei LED
-Anzeigen.

A
k

u
stisc

h
e

r A
la

rm
/fa

rb
ig

e
 

L
E

D
-A

n
z

e
ig

e
M

ö
g

lic
h

e
 U

rsa
c

h
e

n
M

a
ß

n
a

h
m

e
n

Alle drei LED
-Anzeigen leuchten dauerhaft auf, 

und der akustische Alarm
 ertönt dauerhaft.

Das Gerät hat eine System
störung 

erkannt.

Das Gerät um
gehend abschalten, eine alternative 

Sauerstoff
quelle verw

enden und Ihren 

m
edizintechnischen Betreuer verständigen. 

D
er akustische Alarm

 ertönt dauerhaft. Keine 

der LED
-Anzeigen leuchtet auf.

Das Gerät ist eingeschaltet, aber 

funktioniert nicht. Das Gerät 

ist m
öglicherw

eise nicht an die 

Strom
versorgung angeschlossen 

oder der Strom
 ist ausgefallen.

D
ie Steckdose überprüfen, und sicherstellen, dass 

das Gerät an die Strom
versorgung angeschlossen 

ist. Besteht das Problem
 w

eiterhin, Kontakt m
it dem

 

m
edizintechnischen Betreuer aufnehm

en.

D
ie rote LED

-Anzeige leuchtet dauerhaft auf, 

und der akustische Alarm
 ertönt dauerhaft.

Das Gerät hat eine System
störung 

erkannt.

Das Gerät um
gehend abstellen und 5 M

inuten 

w
arten. Das Gerät erneut einschalten. W

enn das 

Problem
 w

eiterhin besteht, das Gerät abschalten, auf 

eine alternative Sauerstoff
quelle zugreifen und den 

m
edizintechnischen Betreuer verständigen.

D
ie gelbe LED

-Anzeige leuchtet dauerhaft auf. 

D
ie rote LED

-Anzeige blinkt und der akustische 

Alarm
 ertönt in Intervallen.

Das Gerät hat eine Einschränkung  

des Sauerstoff
flusses erkannt.

Folgen Sie den Anw
eisungen zur Fehlerbehebung 

auf der nächsten Seite. Schließen Sie eine alternative 

Sauerstoff
quelle an und w

enden Sie sich an Ihren 

m
edizintechnischen Betreuer, w

enn das Problem
 m

it den 

Anw
eisungen zur Fehlerbehebung nicht beseitigt  

w
erden kann.

D
ie gelbe LED

-Anzeige leuchtet dauerhaft auf. 

D
ie rote LED

-Anzeige leuchtet nicht und es 

ertönt kein akustischer Alarm
.

Das Gerät hat eine geringe 

Sauerstoff
zufuhr erkannt 

(N
ur für Geräte m

it OPI).

Sie können das Gerät w
eiterhin benutzen, sollten sich 

diesbezüglich jedoch an Ihren m
edizintechnischen 

Betreuer w
enden.

N
O

R
M

A
L

Red A
larm

 Indicator
Yellow

 Check System
 Indicator

G
reen Pow

er O
n Indicator

G
rüne Strom

anzeige

Rote A
larm

anzeige
G

elbe System
prüfanzeige
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b
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Gelbe LED blinkt. D
ie rote LED leuchtet nicht (Aus) 

und der akustische Alarm
 ertönt in Intervallen.

Das Gerät hat einen hohen Sauerstoff
fluss 

erkannt.

D
ie D

urchflussrate auf Ihren verschriebenen W
ert 

reduzieren. M
indestens 2 M

inuten lang w
arten. 

W
enn das Problem

 w
eiterhin besteht, das Gerät 

abschalten, auf eine alternative Sauerstoff
quelle 

zugreifen und Ihren m
edizintechnischen Betreuer 

verständigen.

D
ie grüne LED

-Anzeige leuchtet dauerhaft auf. 

D
ie anderen LED

-Anzeigen leuchten nicht und es 

ertönt kein akustischer Alarm
.

Das Gerät ist eingeschaltet und 

funktioniert ordnungsgem
äß. 

Es besteht kein H
andlungsbedarf.

Das Gerät ist eingeschaltet, funktioniert aber nicht. 

(D
er akustische Alarm

 ertönt dauerhaft. Alle LED
-

Anzeigen sind ausgeschaltet.)

Das Strom
kabel ist nicht ordnungsgem

äß  

in die Steckdose eingesteckt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerät ordnungsgem
äß 

an die Steckdose angeschlossen ist.

D
em

 Gerät w
ird über die Steckdose  

kein Strom
 zugeführt. 

Ü
berprüfen Sie die Sicherungen  

und den Strom
kreis Ihres H

aushalts.

Ein internes Bauteil ist defekt.

Schließen Sie eine alternative Sauerstoff
quelle an 

und w
enden Sie sich an Ihren m

edizintechnischen 

Betreuer.

Das Gerät ist eingeschaltet, funktioniert aber nicht. 

(D
er akustische Alarm

 ertönt dauerhaft und alle 

drei LED
-Anzeigen leuchten auf.)

Ein internes Bauteil ist defekt.
Schließen Sie eine alternative Sauerstoff

quelle an 

und w
enden Sie sich an Ihren m

edizintechnischen 

Betreuer.

Eine Blockierung des Sauerstoff
flusses w

ird 

angezeigt.

(D
ie gelbe LED

-Anzeige leuchtet dauerhaft auf, die 

rote LED
-Anzeige blinkt, und der akustische Alarm

 

ertönt in Intervallen.)

D
ie Luftzufuhr zum

 Gerät w
ird entw

eder 

behindert oder ist blockiert.

Entfernen Sie alle Gegenstände, w
elche die 

Luftzufuhr zum
 Gerät blockieren könnten.

D
er Knopf des Flow

m
eters ist vollständig 

zugedreht.

D
rehen Sie den Knopf gegen den U

hrzeigersinn, 

bis die Kugel den verschriebenen Sauerstoff
fluss 

erreicht.

D
ie Sauerstoff

schläuche sind geknickt  

und blockieren die Sauerstoff
zufuhr.

Stellen Sie sicher, dass die Schläuche nicht 

geknickt oder blockiert sind. D
ie Schläuche 

gegebenenfalls austauschen.

Verringerte Sauerstoff
zufuhr, ohne dass ein Fehler 

angezeigt w
ird.

(Keine der LED
-Anzeigen blinkt und es ertönt kein 

akustischer Alarm
.)

D
ie Sauerstoff

schläuche oder die Kanüle  

sind beschädigt.

U
ntersuchen Sie Schläuche und Kanüle und 

tauschen Sie diese gegebenenfalls aus.

Ein Zubehörteil ist unzureichend fest 

angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass keine U
ndichtigkeiten 

innerhalb der Verbindungen bestehen.
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T
e

m
p

e
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r

13 bis 32 °C 
 -34 bis 71 °C

R
e

la
tiv

e
 L

u
ftfe

u
c

h
tig

k
e

it
15 bis 95 %

, nicht-kondensierend
15 bis 95 %

, nicht-kondensierend

H
ö

h
e

0 bis 2286 m
N

/V

P
h

y
sisc

h
e

 S
p

e
z

ifi
k

a
tio

n
e

n

M
a

ß
e

58 cm
 x 38 cm

 x 24 cm

G
e

w
ic

h
t

14 kg bis 15 kg

K
o

n
fo

rm
itä

t m
it N

o
rm

e
n

 D
ieses Gerät erfüllt die folgenden N

orm
en:

-  IEC 60601-1 Sicherheit m
edizinischer elektrischer Geräte, Teil 1: Allgem

eine Sicherheitsanforderungen

-  IEC 60601-1-2 2. Ausgabe, Sicherheit m
edizinischer elektrischer Geräte, Teil 1-2: Allgem

eine Sicherheitsanforderungen –
 Kollaterale 

Richtlinie: Elektrom
agnetische Verträglichkeit –

 Anforderungen und Tests.

 - ISO 8359 Sauerstoff-Konzentratoren für m
edizinische Zw

ecke –
 Sicherheitsanforderungen

E
le

k
trisc

h
e

 D
a

te
n

M
o

d
e

ls 1
0

2
0

0
0

0
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0
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0
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1
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2
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0
0

2
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0
2

0
0

0
3

1
0

2
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0
1

4
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0
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0
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1
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120 Volt W
echselstrom

 ±
10 %

, 350 W
att, 60 H

z

1
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2
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0
0

4
, 1

0
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0
0

0
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230 Volt W
echselstrom

 ±
10 %

, 320 W
att, 60 H
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1
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0
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0
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0
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0
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0
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230 Volt W
echselstrom

 ±
10 %

, 300 W
att, 50 H

z

1
0

2
0

0
1

3
230 Volt W

echselstrom
 ±

10 %
, 300 W

att, 60 H
z
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(A
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 M
o

d
e
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 a

u
ß

e
r

1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

0
8

)

90 bis 96 %
 bei 0,5 bis 5 l/m

in

M
o

d
e

lle
 1

0
2

0
0

0
7

, 1
0

2
0

0
0

8
87 bis 96 %

 bei 0,5 bis 5 l/m
in

* 
W

enn das G
erät bei W

erten betrieben w
ird, die über den angegebenen W

erten für Spannung, l/m
in, 

Tem
peratur, Luftfeuchtigkeit und/oder H

öhe liegen, kann es zu einer Reduzierung der Sauerstoff-
konzentration kom

m
en.

G
e

rä
u

sc
h

p
e

g
e

l

M
o

d
e

lle
 1

0
2

0
0

0
0
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0

2
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0
0
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1
0
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0
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2
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0
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0
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1
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2
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0
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45 dBA typisch
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43 dBA typisch
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1
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2
0

0
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5

<
40 dBA typisch

K
la

ssifik
a

tio
n

D
er EverFlo / EverFlo Q

 Sauerstoffkonzentrator ist w
ie folgt klassifiziert:

• 
IEC

-G
erät der K

lasse II
• 

Anw
endungsteil vom

 Typ BF
• 

IPX
1 Tropfw

assergeschützt
• 

D
ieses G

erät darf bei Anw
esenheit brennbarer M

ischungen von Anästhetika und Luft, Sauerstoff oder 
Stickoxid nicht verw

endet w
erden.

• 
D

auerbetrieb

E
n

tso
rg

u
n

g

D
as G

erät entsprechend den örtlichen Vorschriften entsorgen. 

W
E

E
E

/R
o

H
S

-R
e

c
y

c
lin

g
ric

h
tlin

ie
n

W
enn Sie den W

EEE/RoH
S-Recyclingrichtlinien unterliegen, finden Sie unter w

w
w.respironics.com

  
das entsprechende D

okum
ent zum

 Recycling dieses Produkts.
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L
E

IT
L

IN
IE

N
 U

N
D

 H
E

R
S

T
E

L
L

E
R

E
R

K
L

Ä
R

U
N

G
 –

 E
L

E
K

T
R

O
M

A
G

N
E

T
IS

C
H

E E
M

IS
S

IO
N

E
N

: D
ieses G

erät ist für den Einsatz in der 
unten angegebenen elektrom

agnetischen U
m

gebung vorgesehen. D
er Benutzer des G

erätes sollte gew
ährleisten, dass es in einer 

solchen U
m

gebung verw
endet w

ird.

E
M

IS
S

IO
N

S
T

E
S

T
K

O
N

F
O

R
M

IT
Ä

T
E

L
E

K
T

R
O

M
A

G
N

E
T

IS
C

H
E U

M
G

E
B

U
N

G
 –

 L
E

IT
L

IN
IE

N

H
F-Em

issionen
CISPR 11

G
ruppe 1

D
as G

erät nutzt H
F-Energie nur für interne Funktionen. D

aher treten 
nur sehr geringe H

F-Em
issionen auf, die w

ahrscheinlich keine 
Störungen bei benachbarten elektronischen G

eräten verursachen.

H
F-Em

issionen
CISPR 11

Klasse B
D

as G
erät ist für den Einsatz in allen Einrichtungen geeignet, 

einschließlich häuslicher U
m

gebungen und U
m

gebungen, die direkt 
m

it dem
 öffentlichen N

iederspannungsnetzw
erk verbunden sind.

O
berschw

ingungsem
issionen

IEC 61000-3-2
Klasse A

Spannungsschw
ankungen/Flicker

IEC 61000-3-3
Konform

L
E

IT
L

IN
IE

N
 U

N
D

 H
E

R
S

T
E

L
L

E
R

E
R

K
L

Ä
R

U
N

G
 –

 E
L

E
K

T
R

O
M

A
G

N
E

T
IS

C
H

E S
T

Ö
R

F
E

S
T

IG
K

E
IT: D

ieses G
erät ist für den Einsatz in 

der unten angegebenen elektrom
agnetischen U

m
gebung vorgesehen. D

er Benutzer des G
erätes sollte gew

ährleisten, dass es in einer 
solchen U

m
gebung verw

endet w
ird.
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Elektrostatische Entladung 
(ESD

)
IEC 61000-4-2

±6 kV Kontakt
±8 kV Luft

±6 kV Kontakt
±8 kV Luft

D
er Bodenbelag sollte H

olz, Beton oder 
Keram

ikfliesen sein. H
andelt es sich beim

 
Bodenbelag um

 ein synthetisches M
aterial, 

sollte die relative Luftfeuchtigkeit bei 
m

indestens 30 %
 liegen.

Plötzlicher elektrischer 
Stoß/Im

puls
IEC 61000-4-4

±2 kV für Strom
versorgungs-

leitungen
±1 kV für Eingangs-/
Ausgangsleitungen

±2 kV für N
etzstrom

versorgung
±1 kV für Eingangs-/
Ausgangsleitungen

D
ie Q

ualität der N
etzstrom

versorgung 
sollte einer typischen H

aushalts- oder 
Krankenhausum

gebung entsprechen.

Stoßspannungen
IEC 61000-4-5

±1 kV D
ifferenz

±2 kV von Leitung zur M
asse

±1 kV D
ifferenz

±2 kV von Leitung zur M
asse

D
ie Q

ualität der N
etzstrom

versorgung 
sollte einer typischen H

aushalts- oder 
Krankenhausum

gebung entsprechen.

Spannungseinbrüche, 
kurze U

nterbrechungen 
der Strom

zufuhr und 
Spannungsschw

ankungen in 
Strom

versorgungsleitungen
IEC 61000-4-11

< 5 %
 U

T
  (> 95 %

 Abfall in U
T )  

für 0,5 Zyklen
40 %

 U
T

  (60 %
 Abfall in U

T ) für 5 Zyklen
70 %

 U
T

 (30 %
 Abfall in U

T )  
 für 25 Zyklen
< 5 %

 U
T

 (> 95 %
 Abfall in U

T ) für 5 sec

< 5 %
 U

T 
  (> 95 %

 Abfall in U
T )  

für 0,5 Zyklen
40 %

 U
T

  (60 %
 Abfall in U

T ) für 5 Zyklen
70 %

 U
T

 (30 %
 Abfall in U

T )  
 für 25 Zyklen
< 5 %

 U
T

 (> 95 %
 Abfall in U

T ) für 5 sec

D
ie Q

ualität der N
etzstrom

versorgung 
sollte der einer typischen H

aushalts- oder 
Krankenhausum

gebung entsprechen. 
W

enn ein D
auerbetrieb des G

erätes bei 
U

nterbrechungen der N
etzstrom

versorgung 
erforderlich ist, w

ird em
pfohlen, das 

G
erät über eine unterbrechungsfreie 

Strom
versorgung oder eine Batterie m

it 
Strom

 zu versorgen.

M
agnetfeld der N

etzfrequenz 
(50/60 H

z)
IEC 61000-4-8

3 A/m
3 A/m

M
agnetische Felder m

it N
etzfrequenz 

sollten die typischen W
erte für eine 

Anlage in einer üblichen H
aushalts- oder 

Krankenhausum
gebung aufw

eisen.

H
inw

eis: U
T  ist die N

etzspannung vor Anw
endung der Teststufe.
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ieses G
erät ist für den Einsatz in der 

unten angegebenen elektrom
agnetischen U

m
gebung vorgesehen. D

er Benutzer des G
erätes sollte gew

ährleisten, dass es in einer solchen 
U

m
gebung verw

endet w
ird. 
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Leitungsgeführte 
H

ochfrequenz
IEC 61000-4-6

Ausgestrahlte H
ochfrequenz

IEC 61000-4-3

3 V eff
  150 kH

z bis 80 M
H

z

3 V/m
  80 M

H
z bis 2,5 G

H
z

3 V eff

3 V/m

Bei der Verw
endung von tragbaren und m

obilen H
ochfrequenz-

Kom
m

unikationsgeräten sollte der em
pfohlene Abstand zu jedem

 Teil 
des G

erätes, einschließlich Kabel, der anhand der auf die Frequenz des 
Senders zutreffenden G

leichung berechnet w
urde, nicht unterschritten 

w
erden.

E
m

p
fe

h
lu

n
g

e
n

 zu
m

 A
b

sta
n

d
:

d = 1,2  
   150 kH

z bis 80 M
H

z

d = 1,2  
   80 M

H
z bis 800 M

H
z

d = 2,3  
   800 M

H
z bis 2,5 G

H
z

W
obei P die m

axim
ale N

ennleistung des Senders in W
att (W

) gem
äß 

den Angaben des G
eräteherstellers und d der em

pfohlene Abstand in 
M

etern (m
) ist.

Feldstärken von stationären H
F-Sendern, die bei einer elektrom

ag-
netischen Standortverm

essung erm
ittelt w

erden
a, sollten für alle 

Frequenzbereiche unter dem
 G

renzw
ert b liegen.

Störungen können in der N
ähe von G

eräten m
it dem

 folgenden 
Sym

bol auftreten:  

H
inw

eis 1: Bei 80 M
H

z und 800 M
H

z gilt der Abstand für den höheren Frequenzbereich.
H

inw
eis 2: D

iese Richtlinien gelten m
öglicherw

eise nicht in allen Situationen. D
ie elektrom

agnetische Ü
bertragung w

ird von Absorption und Reflexion durch G
ebäude, 

G
egenstände und M

enschen beeinflusst.
a

: 
Feldstärken feststehender Sender, w

ie z. B. Basisstationen für Funktelefone (H
andys/schnurlose Telefone) sow

ie für Radiofunk, Am
ateurfunk, AM

- und FM
-Radioübertragung 

und Fernsehübertragungen können theoretisch nicht genau vorhergesagt w
erden. Eine U

ntersuchung des Einsatzortes elektrom
agnetischer G

eräte sollte in Betracht gezogen 
w

erden, um
 die durch H

ochfrequenzsender erzeugte elektrom
agnetische U

m
gebung zu bew

erten. W
enn die gem

essene Feldstärke am
 Einsatzort des G

erätes die oben 
aufgeführten geltenden H

F-G
renzw

erte überschreitet, sollte das G
erät auf einen einw

andfreien Betrieb überw
acht w

erden. W
ird ein ungew

öhnlich erscheinender Betrieb 
beobachtet, sind ggf. zusätzliche M

aßnahm
en erforderlich, w

ie beispielsw
eise das N

euausrichten oder U
m

stellen des G
erätes.

b
: 

Ü
ber dem

 Frequenzbereich von 150 kH
z bis 80 M

H
z sollten die Feldstärken w

eniger als 3 V/m
 betragen.
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T: D
ieses 

G
erät ist für den Einsatz in einer elektrom

agnetischen U
m

gebung vorgesehen, in der gestrahlte H
F-Störungen kontrolliert sind. D

er 
K

unde oder der Bediener des G
erätes kann dazu beitragen, elektrom

agnetische Störungen zu verm
eiden, indem

 er einen M
indestabstand 

zw
ischen tragbaren und m

obilen H
F-K

om
m

unikationsgeräten (Sendern) und diesem
 G

erät w
ie unten em

pfohlen einhält (entsprechend der 
m

axim
alen Leistung des K

om
m

unikationsgerätes).
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)
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 (m

)

1
5

0
 K

H
Z B

IS 8
0

 M
H

Z

d = 1,2
 

 

8
0

 M
H

Z B
IS 8

0
0

 M
H

Z

d = 1,2
 

8
0

0
 M

H
Z B

IS 2
,5

 G
H

Z

d = 2,3
 

0,01
0,12

0,12
0,23

0,1
0,38

0,38
0,73

1
1,2

1,2
2,3

10
3,8

3,8
7,3

100
12

12
23

Für Sender, deren m
axim

ale N
ennleistung oben nicht aufgeführt ist, kann der em

pfohlene A
bstand (d) in M

etern (m
) anhand der G

leichung für die Frequenz des Senders 
geschätzt w

erden, w
obei P die m

axim
ale N

ennleistung des Senders in W
att (W

) gem
äß den A

ngaben des G
eräteherstellers ist.

H
inw

eis 1: Bei 80 M
H

z und 800 M
H

z gilt der A
bstand für den höheren Frequenzbereich.

H
inw

eis 2: D
iese Richtlinien gelten m

öglicherw
eise nicht in allen Situationen. D

ie elektrom
agnetische Ü

bertragung w
ird von A

bsorption und Reflexion durch Strukturen, 
G

egenstände und Personen beeinflusst.
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Respironics, Inc. garantiert, dass das System
 frei von Verarbeitungs- und M

aterialfehlern ist und für 
einen Zeitraum

 von drei (3) Jahren ab Verkaufsdatum
 von Respironics, Inc. an den H

ändler die in den 
Produktspezifikationen festgelegten Leistungen erbringen w

ird. Respironics garantiert, dass die EverFlo / 
EverFlo Q

 G
eräte, die durch Respironics oder ein autorisiertes K

undendienstcenter gew
artet w

urden, für einen 
Zeitraum

 von 90 Tagen frei von M
aterialfehlern an den gew

arteten Teilen und für einen Zeitraum
 von 90 

Tagen frei von Verarbeitungsfehlern sind. D
iese Zeiträum

e gelten ab dem
 D

atum
 der W

artung. Respironics 
garantiert, dass das Zubehör von Respironics für eine D

auer von 90 Tagen ab Verkaufsdatum
 frei von M

aterial- 
und Verarbeitungsfehlern ist. W

enn die Leistung des Produktes nicht m
ehr den Produktspezifikationen 

entspricht, , so repariert oder ersetzt Respironics, Inc. nach eigenem
 Erm

essen das fehlerhafte M
aterial oder Teil. 

Respironics, Inc. kom
m

t dabei nur für die üblichen Frachtkosten bis zum
 Standort des H

ändlers auf. D
iese 

G
arantie deckt keine Schäden, die durch einen U

nfall, falsche Anw
endung, M

issbrauch, Veränderungen oder 
andere U

rsachen entstanden sind, die nicht auf M
aterial- oder Verarbeitungsfehler zurückzuführen sind.

Respironics, Inc., ist nicht für w
irtschaftliche Verluste, G

ew
innverluste, G

em
einkosten oder Folgeschäden 

verantw
ortlich, die aufgrund eines Verkaufs oder der Benutzung dieses Produktes entstehen können. In einigen 

Staaten ist der Ausschluss oder die Beschränkung des Ersatzes von beiläufig entstandenen oder Folgeschäden 
nicht zulässig, so dass die oben aufgeführte Beschränkung m

öglicherw
eise nicht auf Sie zutrifft. 

D
iese G

arantie ersetzt alle anderen ausdrücklich oder stillschw
eigend gew

ährten G
arantien, einschließlich 

der stillschw
eigenden G

arantien der M
arktgängigkeit oder Eignung für einen bestim

m
ten Zw

eck. Zudem
 

übernim
m

t Respironics keine H
aftung für G

ew
innverluste, Vertrauensverlust oder N

eben- bzw. Folgeschäden, 
selbst w

enn Respironics über die W
ahrscheinlichkeit solcher Schäden oder Verluste aufm

erksam
 gem

acht 
w

urde. In m
anchen Ländern und Staaten ist der Ausschluss der Beschränkung von stillschw

eigenden G
arantien 

bzw. der H
aftungsausschluss für N

eben- und Folgeschäden nicht zulässig. Zudem
 können in Ihrem

 Land bzw. 
Staat w

eitere Schutzrechte gelten.

U
m

 Ihre Rechte unter dieser G
arantie w

ahrzunehm
en, setzen Sie sich m

it Ihrem
 autorisierten H

ändler von 
Respironics, Inc. vor O

rt oder Respironics, Inc. in Verbindung:
 

Respironics
1001 M

urry R
idge Lane

M
urrysville, PA 15668

U
SA

Respironics D
eutschland

G
ew

erbestraße 17
82211 H

errsching 
D

eutschland
+1-724-387-4000

+49 8152 93060


